Appl. 2242
42, Maladies professionnelles (révisée), 1934

BUREAU INTERNATIONAL DU TRAVAIL

FORMULAIRE DE RAPPORT

RELATIF A LA

CONVENTION (N° 42)
(REVISEE)
DES MALADIES PROFESSIONNELLES, 1934

Le présent formulaire de rapport est destiné aux pays qui ont ratifié la convention. Il a été approuvé par
le Conseil d’administration du Bureau international du Travail, conformément a ’article 22 de la
Constitution de ’OIT dont la teneur est la suivante: «Chacun des Membres s’engage a présenter au
Bureau international du Travail un rapport annuel sur les mesures prises par lui pour mettre  exécution
les conventions auxquelles il a adhéré. Ces rapports seront rédigés sous la forme indiquée par le Conseil
d’administration et devront contenir les précisions demandées par ce dernier.»

CONSEILS PRATIQUES POUR LA REDACTION DES RAPPORTS

Premiers rapports

S’il s’agit du premier rapport de votre gouvernement
faisant suite a I'entrée en vigueur de la convention
dans votre pays, des informations complétes doivent
étre données sur chacune des dispositions de la con-
vention et sur chaque question du formulaire de rap-
port.

b) réponses aux questions du formulaire de rapport
sur I'application pratique de la convention (par
exemple informations statistiques, résultats d’ins-
pections, décisions judiciaires ou administratives),
ainsi que sur la communication de copies du rap-
port aux organisations représentatives d’em-
ployeurs et de travailleurs et sur des observations
éventuelles regues de ces organisations;

Rapports subséquents ¢ réPonses aux comn‘lentaires.des organes dg con-

) trole: le rapport doit contenir une réponse a tout
Dans les rapports subséquents, normalement des commentaire concernant l’application de la con-
1nf:ormatlpns ne doivent étre données que sur les vention dans votre pays qui aurait été adressé a
points suivants: votre gouvernement par la Commission d’experts
a) toutes nouvelles mesures législatives ou autres ou par la Commission de la Conférence sur ’appli-

affectant ’application de la convention; cation des conventions et recommandations.
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Article 22 de la Constitution de ’'OIT

Rapport pour la période du ............ reererernva———— SUUIURY ) | S rerrenennenn terrereereeannnnan——————
présenté par le gouvernement de .........oeeveeveennnn.. rreeeonens rrrrreeenas verrreeererenanes .

relatif ala

CONVENTION (N° 42) (REVISEE)
DES MALADIES PROFESSIONNELLES, 1934

(ratification enregistrée le ................ e ————eeees .)

I. Pri¢re de donner la liste des lois et des réglements administratifs, etc., qui appliquent les dispositions de la
convention. Pri¢re d’annexer au rapport des exemplaires desdites lois, etc., 2 moins que ces textes n’aient
déja été communiqués au Bureau international du Travail.

Priére d’indiquer, en fournissant toutes les informations disponibles, dans quelle mesure les lois et les
réglements administratifs, etc., mentionnés ci-dessus ont été adoptés ou modifiés en vue de permettre la
ratification de la convention ou comme conséquence de cette ratification.

IL. Pri¢re de donner des indications détaillées, pour chacun des articles suivants de la convention, sur les

dispositions des lois et réglements administratifs, etc., mentionnés ci-dessus, ou sur toutes autres mesures
concernant Papplication de chacun de ces articles.

Si, dans votre pays, la ratification de la convention donne force de loi nationale a ses dispositions,
pricre @indiquer les textes constitutionnels en vertu desquels elle porte cet effet. Priere de spécifier
en outre les mesures prises pour rendre effectives celles des dispositions de la convention qui exigent
une intervention des autorités nationales pour en assurer ’application, telles que, par exemple, la
définition précise du champ d’application et des possibilités de dérogation figurant dans la conven-
tion, les mesures tendant a attirer I’attention des intéressés sur ses dispositions et les arrange-
ments relatifs a ’organisation d’une inspection adéquate et aux sanctions.

Si lIa Commission d’experts on la Commission de ’application des conventions et recommandations
de la Conférence ont été amenées a demander des précisions ou a formuler une observation sur les
mesures prises pour appliquer la convention, priére de fournir les renseignements demandés on de
faire connaitre quelle action a été entreprise par votre gouvernement pour régler les points en
question.

Article 1

1. Tout Membre de I’Organisation internationale du Travail ratifiant la présente convention s’engage
a assurer aux victimes de maladies professionnelles ou & leurs ayants droit une réparation basée sur les
principes généraux de sa législation nationale concernant la réparation des accidents du travail.

2. Le taux de cette réparation ne sera pas inférieur a celui que prévoit la législation nationale pour les
dommages résultant d’accidents du travail. Sous réserve de cette disposition, chaque Membre sera libre, en
déterminant dans sa législation nationale les conditions réglant le paiement de la réparation des maladies
dont il s’agit, et en appliquant 4 ces maladies sa 1égislation relative a la réparation des accidents du travail,
d’adopter les modifications et adaptations qui lui sembleraient expédientes.

Priére de donner:

a) un exposé sommaire des principes généraux de la législation nationale sur la réparation des accidents
du travail ;

b) des renseignements sur les taux de la réparation prévue par la législation nationale pour les dommages
résultant d’accidents du travail;

C) des renseignements sur les conditions réglant le paiement de la réparation des maladies professionnelles,
sur le taux de la réparation dans les cas de maladies professionnelles et sur les modifications et adaptations

qui ont semblé expédientes par I'application & ces maladies de la législation relative & la réparation
des accidents du travail.

Article 2

Tout Membre de ’Organisation internationale du Travail ratifiant la présente convention s’engage
considérer comme maladies professionnelles les maladies ainsi que les intoxications produites par les
substances inscrites sur le tableau ci-aprés, lorsque ces maladies ou intoxications surviennent i des
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travailleurs occupés 3 des professions, industries ou procédés qui y correspondent dans ledit tableau et
résultent du travail dans une entreprise assujettie & la législation nationale.

Liste des maladies et des substances toxiques

Intoxication par le plomb, ses alliages ou ses
composés, avec les conséquences directes
de cette intoxication.

Intoxication par le mercure, ses amalgames et
ses composés, avec les conséquences di-
rectes de cette intoxication.

Infection charbonneuse.

Silicose avec ou sans tuberculose pulmonaire,
pour autant que la silicose soit une cause
déterminante de ’incapacité ou de la mort.

Intoxication par le phosphore ou ses composés
avec les conséquences directes de cette
intoxication.

Intoxication par 1’arsenic ou ses composeés
avec les conséquences directes de cette
intoxication,

Intoxication par le benzéne ou ses homo-
logues, leurs dérivés nitrés et aminés, avec
les conséquences directes de cette intoxica-
tion.

Intoxication par les dérivés halogénés des
hydrocarbures de la série grasse.

Troubles pathologiques dus:

a) au radium et aux autres substances
radioactives;

b) aux rayons X.

Epithéliomas primitifs de la peau.

TABLEAU

Liste des professions, industries ou procédés correspondants

Traitement des minerais contenant du plomb, y compris les cendres
plombeuses d’usine & zinc.

Fusion du vieux zinc et du plomb en saumon.

Fabrication d’objets en plomb fondu ou en alliages plombiféres.

Industries polygraphiques.

Fabrication des composés de plomb.

Fabrication et réparation des accumulateurs.

Préparation et emploi des émaux contenant du plomb.

Polissage au moyen de limaille de plomb ou de potée plombifére.

Travaux de peinture comportant la préparation ou la manipulation
d’enduits, de mastics ou de teintes contenant des pigments de plomb.

Traitement des minerais de mercure.

Fabrication des composés de mercure.

Fabrication des appareils de mesure ou de laboratoire.

Préparation des matiéres premiéres pour la chapellerie.

Dorure au feu.

Emploi des pompes a mercure pour la fabrication des lampes a
incandescence.

Fabrication des amorces au fulminate de mercure.

Ouvriers en contact avec des animaux charbonneux.
Manipulation de débris d’animaux.
Chargement, déchargement ou transport de marchandises.

Les industries ou procédés reconnus par la législation nationale comme
comportant ’exposition au risque de silicose.

Tous procédés comportant la production, le dégagement ou I'utilisation
du phosphore ou de ses composés.

Tous procédés comportant la production, le dégagement ou I'utilisation
de I’arsenic ou de ses composés.

Tous procédés comportant la production, le dégagement ou I’utilisation
du benzéne ou de ses homologues ou de leurs dérivés nitrés et
aminés.

Tous procédés comportant la production, le dégagement ou I’utilisation
des dérivés halogénés des hydrocarbures de la série grasse, désignés
par la législation nationale.

Tous procédés exposant a I’action du radium, des substances radio-
actives ou des rayons X.

Tous procédés comportant la manipulation ou ’emploi du goudron, du
brai, du bitume, des huiles minérales, de la paraffine, ou de
composés, produits ou résidus de ces substances.

IIL. Pri¢re d’indiquer 3 quelle autorité ou a quelles autorités est confiée Papplication des lois et réglements

administratifs, etc., mentionnés ci-dessus, et les méthodes par lesquelles le contrdle de cette application
est assuré. Pri¢re de fournir en particulier des renseignements sur Porganisation et le fonctionnement des
services d’inspection.

IV. Pri¢re Qindiquer si des tribunaux judiciaires ou autres ont rendu des décisions comportant des questions

de principe relatives a I’application de la convention. Dans P’affirmative, priére de fournir le texte de ces
décisions.

V. Priére de fournir des indications générales sur la mani¢re dont la convention est appliquée, en donnant,
par exemple, des extraits des rapports des services d’inspection, des précisions sur les professions,
industries ou procédés qui, dans votre pays, donnent lieu aux maladies ou intoxications mentionnées dans
le tableau ci-dessus, avec lindication de I’importance de ces professions, industries ou procédés, du
nombre des travailleurs qui y sont occupés, du nombre de cas de maladie ou d’intoxication qui ont été
constatés, des sommes payées 2 titre de réparation sous forme de prestations en espéces et en nature, etc.
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VI. Priére d’indiquer & quelles organisations représentatives des employeurs et des travailleurs copie du
présent rapport a été communiquée, conformément a Particle 23, paragraphe 2, de la Constitution de
PPOIT *. Si copie du rapport n’a pas été communiquée aux organisations représentatives des employeurs
et/ou des travailleurs, ou si elle a été communiquée 3 des organismes autres que celles-ci, priére de fournir

des informations sur les particularités existant éventuellement dans votre pays qui expliqueraient cette
situation.

Pri¢re d’indiquer si vous avez regu des organisations des employeurs et des travailleurs intéressées des
observations quelconques, soit de caractére général, soit 4 propos du présent rapport ou du rapport
précédent, sur I’application pratique des dispositions de la convention ou sur Papplication des mesures
Iégislatives ou autres faisant porter effet aux dispositions de la convention. Dans Paffirmative, pridre de
communiquer un résumé de ces observations, en y joignant telles remarques que vous jugerez utiles.

! L'article 23, paragraphe 2, de la Constitution est ainsi concu: « Chaque Membre communiquera aux organisations
représentatives reconnues telles aux fins de I'article 3 copie des informations et rapports transmis au Directeur général en
application des articles 19 et 22.»

IMPRIME EN SUISSE (ATA)
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